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LICENCE SCIENCES DU LANGAGE ]
PARCOURS LINGUISTIQUE GENERALE ET OUTILLEE
PARCOURS FRANGAIS LANGUE ETRANGERE (L3)

= Vous manifestez un intérét pour les langues et pour
leur fonctionnement

= Vous vous intéressez a la diversité des langues et a
leur comparaison

= Vous étes a l'aise avec le raisonnement logique et la
démarche scientifique

= Vous faites preuve d'une bonne capacité d'analyse, de
synthese et de réflexion critique

= Vous avez une solide culture générale, un esprit de
rigueur et faire preuve de curiosité intellectuelle

= Vous avez une trés bonne maitrise de la langue
frangaise, dans ses modalités écrite et orale

= Vous avez un niveau satisfaisant en anglais

= Vous étes titulaire d'un baccalauréat général ou en
reprise d’études

La licence Sciences du langage parcours LGO est
faite pour vous !

La Licence Sciences du langage parcours LGO vous
propose une formation compléte en linguistique, et dans
certaines de ses spécialités.

A partir de la L2, le parcours LGO propose une option
« Métiers de I'enseignement », qui permet d'acquérir les
connaissances et compétences attendues pour une entrée
en master Métiers de I'Enseignement, de I'Education et de
la Formation (MEEF) Premier degré.

RESULTATS EN LICENCE 1

DES BACHELIER-ERES

DE LANNEE 2022/2023
PRESENT-ES A L'EXAMEN

(PAR SERIE DE BACCALAUREAT)

(source ODIF - odif.univ-lille.fr)

64 bacheliers et bachelieres de Il'année
présent-es aux examens :

Bac général : 25 admis-es / 57 présent-es aux examens
Bac techno : 0 admis-e / 7 présent-es aux examens

Bac Pro : 0 admis-e / O présent-e aux examens

Seule une participation assidue aux cours et aux
TD accompagnée d'un travail personnel régulier et
constant vous permet de réussir a I'Université.

En L3, la mention SDL propose en outre un parcours
Francais Langue Etrangére (FLE). Ce parcours comporte
des enseignements d'initiation a la didactique des langues
utiles pour une poursuite d'étude en master Didactique
du Francais Langue Etrangére ou Seconde.

Ainsi, les parcours LGO et FLE vous permettent
d’'envisager une poursuite d'études vers les métiers de
I'enseignement (du francais, en tant que langue étrangeére,
ou professorat des écoles), de la recherche, du traitement
automatique des langues, de la lexicographie, de I'édition,
de la communication.

Les + de la formation

En premiére année, bénéficiez de séances de tutorat
pédagogique effectuées par des étudiant-es avancé-es et,
pour les étudiant-es ayant recu une acceptation « Oui si »
sur Parcoursup, d’'un enseignement de méthodologie du
travail universitaire.

Dés la deuxieme année, grace aux parcours proposeés,
orientez-vous vers un domaine de spécialisation ou
choisissez une option d'ouverture, pour préciser ou élargir
votre projet d’études et/ou professionnel.

En troisieme année, certains parcours de la Licence
Sciences du langage vous proposent la possibilité
d'effectuer un stage.

CONSEILS POUR BIEN PREPARER
VOTRE ENTREE EN LICENCE 1

Observez comment parlent réellement les
personnes qui vous entourent, et comparez
leurs productions a ce que I'on vous a appris a
I'école.

Rafraichissez vos connaissances en langues
étrangeres et, en particulier, en anglais.

Lisez quelques livres de vulgarisation (par ex.
Linstinct du langage de S. Pinker, La recherche
de la langue parfaite de U. Eco, Catalogue des
idées recues sur la langue de M. Yaguello ou
encore Comment parler a un alien ? : langage
et linguistique dans la science fiction de F.
Landragin).

Consultez le site du département : humanites.
univ-lille.fr/sciences-langage

Rendez-vous sur « Cité
Langage » et regardez les
vidéos de 5 minutes pour
découvrir les Sciences du
langage.




ORGANISATION DE LA FORMATION

= 3 ans de formation organisés sur 6 semestres.
= 12 semaines de cours par semestre.
= Des matiéres organisées en Blocs de Connaissances et

de Compétences (BCC), ol chaque BCC est composé
d’'une ou plusieurs Unités d’Enseignement (UE).

= Une validation des semestres sous forme de contréle
continu et d'examen terminal donnant droit a des crédits
ECTS (European Credit Transfer System) : 180 crédits
pour valider la Licence.

= Une moyenne de 20 heures de cours par semaine, a
compléter nécessairement par un travail personnel
régulier.

= Possibilité de stage au semestre 6 dans le cadre de 'UE
Projet Etudiant.

PROGRAMME DE LA FORMATION

Du semestre 1 au semestre 6 - 180 crédits ECTS

LICENCE 1 ET 2 - SEMESTRES 1, 2, 3,4

BCC 1 : Maitriser les outils conceptuels des Sciences du
langage

Avec, par exemple :
= Linguistique générale
= Sociolinguistique
= Multimodalité

= Méthodes et observables

BCC 2: Observer et décrire les faits linguistiques
Avec, par exemple :

= Phonétique/phonologie

= Syntaxe

= Morphologie

= Sémantique
BCC 3 : Communiquer dans une autre langue (anglais)

BCC 4 : Diversifier et valoriser sa formation

Avec en L1 une gamme d'UE d'ouverture a choix

BCC 5: Construire son identité et son projet professionnel
Avec, par exemple :

= Module d'intégration

= Sport

= Culture et compétence numériques

= Cours d'ouverture

Parcours LGO : a partir de la L2, possibilité de suivre I'option
Métiers de I'enseignement 1°" degré.

LICENCE 3 - SEMESTRES 5 ET 6

BCC 1 : Maitriser les outils conceptuels des Sciences du
langage

Avec, par exemple :
= Théories linguistiques
= Linguistique comparée
= Psycholinguistique
= Formalismes linguistiques

BCC 3 : Communiquer dans une autre langue (anglais)

BCC 4 : Diversifier et valoriser sa formation

Le contenu des BCC 4 a 6 de la licence varie selon les
parcours ou option. Pour le détail, se reporter aux guides
des études sur le site du département Sciences du langage.

BCC 5 : Construire son identité et son projet professionnel

Parcours FLE : possible en L3.

BCC 6 : Projet de I'étudiant

Uniquement proposé dans le parcours FLE




COMPETENCES VISEES A
'ISSUE DE LA LICENCE

SAVOIRS THEORIQUES

= Connaissance des courants théoriques et concepts
fondamentaux en sciences du langage

= Connaissance de l'analyse des sons du langage
(phonétique, phonologie), de la structure et formation
des mots (morphologie), de la maniére dont les mots
s’enchainent dans la phrase (syntaxe), et de I'analyse du
sens des éléments linguistiques (sémantique)

= Connaissances dans les domaines de [I'analyse
comparée des langues, de leur histoire, des formalismes
et des outils permettant de décrire les langues

= Approfondissement des connaissances théoriques
fondamentales et maitrise d'outils techniques et
informatiques pour I'analyse linguistique

SAVOIR-FAIRE

= Savoir concevoir une analyse et une argumentation
claire et rigoureuse - aussi bien a I'écrit qu’a l'oral

= Savoir lire de facon critique des textes scientifiques, et
comparer des positions contradictoires

= Maitriser la méthodologie et les outils de la recherche
documentaire et bibliographique

= Maitriser la prise de parole en public.

SAVOIR-ETRE

= Capacité d’adaptation
= Capacité d’organisation

= Travail en autonomie et en équipe.

COMPETENCES
ADDITIONNELLES

= Pratique orale et écrite d’'une langue vivante (anglais
obligatoire)

= Utilisation des outils de la bureautique et d'internet

FORMATION A
LENSEIGNEMENT
PRIMAIRE ET SECONDAIRE

L'Université de Lille forme des professeur-es de
I'enseignement primaire et secondaire :
= En licence, en mettant en place des options pré-
professionnelles spécifiques
= En master, en participant a la formation disciplinaire
des masters MEEF - Métiers de I'Enseignement, de
I'Education et de la Formation - proposés par I'lnstitut
National Supérieur du Professorat et de I'Education
(INSPE Lille HdF).

Vous pouvez ainsi vous préparer aux métiers de
I'enseignement du 1° et du 2™ degré :

= Master MEEF Professorat des écoles

= Master MEEF Conseiller Principal d’Education.
En ce qui concerne les masters, les cours se déroulent

sur les campus Flers Chateau (INSPE) et Pont-de-Bois de
I'Université de Lille.

LES ETUDES EN LGO,
POUR QUOI FAIRE ?

Apreés la licence, vous pouvez :

= Vous diriger vers un master puis éventuellement
poursuivre vos études en doctorat

= Passer un concours de la fonction publique d’Etat ou
territoriale

= Passer un concours d’entrée dans une école
spécialisée niveau Bac + 3 : Ecole de journalisme,
Institut d’études Politiques (admission paralléle).

EXEMPLES DE METIERS

La plupart des métiers cités nécessitent une poursuite
d'études en master.

ENSEIGNEMENT ET
RECHERCHE

= Professeur-e de francais auprés d'un public non
francophone (en France ou a l'international)

= Enseignant-e-chercheur-euse
= Professeur-e des écoles
= Chercheur-e (public ou R&D)

INDUSTRIES DE LA LANGUE/
EDITION

= Linguiste informaticien-ne
= Lexicographe
= Terminologue

= Informaticien-ne éditorial-e

FORMATION (FLE)

= Expert-e en dispositifs de formation

= Concepteur-rice de méthodes, d’outils multimédias
pour I'apprentissage des langues
= Chef-fe de projet en langues

= Formateur-rice de formateur-rices FLE/S

Retrouvez les études et enquétes de I'OdiF
(Observatoire de la Direction de la Formation) sur
I'insertion professionnelle des diplomé-es sur :
odif.univ-lille.fr/repertoires-demplois/



UNIVERSITE DE LILLE

Université européenne de référence, reconnue pour I'excellence de sa recherche et de sa formation, I'Université de
Lille fait de la réussite étudiante une de ses préoccupations majeures et elle place I'insertion professionnelle au coeur
de son engagement. Adossée a une recherche de pointe, son offre de formation se veut en phase avec les évolutions
des mondes socio-économique et socio-professionnel afin de contribuer aux grandes transitions de notre société et
préparer chacune et chacun, tout au long de sa vie, aux compétences et métiers de demain.

L'Université de Lille, composée depuis 2022 de 11 facultés et 4 écoles partenaires - Ecole Nationale Supérieure des
Arts et Industries Textiles (ENSAIT), Ecole Nationale Supérieure d’Architecture de Lille (ENSAPL), Ecole Supérieure de
Journalisme de Lille (ESJ Lille), Sciences Po Lille (IEP) -, est un acteur des écosystémes du territoire par les nombreux
partenariats (sportifs, culturels, sociaux, économiques...) qu’elle noue, au profit de ses étudiant-es et de ses personnels.
Les 6 500 professionnels et intervenants externes qui s'impliquent dans les activités pédagogiques, le développement
de chaires et de coopérations pour accompagner les transitions dans toutes leurs formes, sont autant d’exemples de la
dynamique engagée.

L'Université de Lille est lauréate de la 3¢ vague de I'appel a projets du Ministére de I'Enseignement Supérieur et de la
Recherche (MESR) ; Le projet de I'université est axé sur le 1¢ cycle. Ce sont en effet plus de 36 000 étudiant-es qui
sont inscrit-es dans les formations de licence, de BUT et de DEUST de I'établissement : I'université doit leur offrir une
excellence a la fois académique, sociale et sociétale, qui donne a chacun-e les moyens d’atteindre son propre niveau

d’excellence, au bénéfice de l'intérét général et du bien commun. Inspirons demain !

LA FACULTE

La Faculté des Humanités est une Unité de Formation
et de Recherche de I'Université de Lille - Héritiere de
la Faculté des Lettres de Lille. Elle forme prés de 7000
étudiantes et étudiants dans des disciplines aussi
diverses que l'archéologie, les arts, I'histoire et I'histoire
de lart, les lettres modernes, les lettres classiques, la
philosophie et les sciences du langage. Elle s'appuie sur
sept départements de formation, cing laboratoires de
recherche et plusieurs bibliotheques.

Au sein de cette faculté, le département Sciences du
Langage propose un cursus d'études complet allant de la
premiere année de licence a la seconde année de master.

La licence mention Sciences du langage se décline en 3
parcours : les deux derniers proposant un enseignement
optionnel de préparation aux métiers de I'enseignement
(professorat des écoles).

= Parcours Francais Langue Etrangére (L3)
= Parcours Langue des Signes Francaise

= Parcours Linguistique Générale & Outillée

CONTACT
ADMINISTRATIF

Département Sciences du langage
Université de Lille - Campus Pont-de-Bois

Responsable administrative : Julie OERLEMANS

julie.oerlemans@univ-lille.fr
0320416052

Secrétaires pédagogiques :
=« Emmeline LHOMME

emmeline.lhomme@univ-lille.fr
0320417230

= Adeline LOOCK
adeline.loock@univ-lille.fr
0362269751

Le département Sciences de langage propose également
cing parcours de master :

= Francais au Royaume Uni (FRU)

= Francais langue étrangeére et seconde (FLE/S)

= Interprétariat Langue des Signes Francaise (LSF) /

Francais

= Lexicographie, terminographie et traitement

automatique de corpus (LTTAC)

= Linguistique Comparée et Empirique (LIGECo)

Le Département Sciences du langage se compose
d’'une équipe enseignante de quinze enseignants-
chercheurs et enseignantes-chercheures titulaires,
auxquel-les s'ajoutent des enseignant-es vacataires et
des intervenant-es professionnel-les, et d'une équipe
administrative et technique de quatre personnes.

Les formations du département s'adossent a I'Unité
Mixte de recherche CNRS et Université de Lille « Savoirs,
Textes, Langage » au sein de laquelle I'ensemble
des enseignant-es-chercheur-euses du département
développent leurs activités de recherche.

RESPONSABLES
DE LA FORMATION

Responsable de la mention :

Georgette DAL, Professeure des Universités
georgette.dal@univ-lille.fr

Responsable dela L1 LGO:

Fayssal TAYALATI, Professeur des Universités
fayssal.tayalati@univ-lille.fr

Responsable delaL2 et L3 LGO et de laL3 FLE :
Adele JATTEAU, Maitresse de conférences
adele.jatteau@univ-lille.fr



MODALITES DADMISSION
EN LICENCE 1

Vous étes éléeve de terminale ou étudiant-e
souhaitant changer de filiere, titulaire du
baccalauréat, d’'un Dipléme dAccés aux Etudes
Universitaires (DAEU) ou équivalent.

Vous étes de nationalité francaise titulaire de
diplomes étrangers de fin d'études secondaires ou
ressortissant-e de I'Union européenne et pays
assimilés :

->Vous devez constituer une demande d’admission sur la
plateforme nationale « PARCOURSUP » du 17/01/24 au
14/03/24 : www.parcoursup.fr

Vous retrouverez sur cette plateforme les caractéristiques,

attendus et critéres généraux d'appréciation des dossiers qui

permettront a la commission denseignants de classer votre

candidature. Vous recevrez une proposition d'admission dans la
limite de la capacité d'accueil.

Capacité d'accueil de cette formation : 160 étudiant-es.

Vous étes de nationalité étrangére (hors UE et
assimilés) et titulaire de diplémes étrangers. \Vous
ne relevez pas du public visé par Parcoursup.

->Vous devez constituer une demande d’admission
préalable (DAP) entre le 01/10/23 et le 15/12/23 :
https:/international.univ-lille.fr/venir-a-luniversite
etudiantes/hors-programme-dechange/

(Frangais : niveau B2 minimum)

MODALITES D'’ADMISSION
EN LICENCE 2 OU 3

Vous avez validé une L1 ou L2 parcours Linguistique
générale et outillée a I'Université de Lille et vous
souhaitez poursuivre en année supérieure.

->Vous accédez de droit en licence 2 ou 3 parcours
Linguistique générale et outillée.
réinscription sur votre ENT Ulille.

Procédure de

Vous avez validé une L1 ou L2 Sciences du langage
dans une autre université et souhaitez poursuivre
votre cursus en parcours Linguistique générale et
outillée a I'Université de Lille.

- A partir de la mi-juin, demandez la validation de vos
semestres déja acquis via la plateforme de transfert
arrivée : https:/www.univ-lille.fr/formation/candidater-
sinscrire/transfert-de-dossier

Vous n'avez pas les titres requis pour un acces de
droit mais vous faites valoir un autre dipléome, une
autre formation et/ou des expériences personnelles et
professionnelles équivalant a un Bac+1 et/ou Bac + 2.

- Vous étes de nationalité francaise ou ressortissant-e
de I'UE et pays assimilés :
candidature sur la plateforme ecandidat.univ-lille.fr

(hors UE et

assimilés) : veuillez prendre connaissance des modalités

d’admission sur https:/international.univ-lille.fr/venir-
a-luniversite/etudiantes/hors-programme-dechange/

vous devez faire acte de

->Vous étes de nationalité étrangere

LACCOMPAGNEMENT
A LUNIVERSITE DE LILLE

BENEFICIER D'UN AMENAGEMENT

Afin d'offrir les meilleures conditions de réussite pour les
étudiants et les étudiantes qu'elle accueille, I'Université de
Lille met en place différents dispositifs qui leur permettent
de commencer et de poursuivre au mieux leurs études selon
leur situation : aménagement d’études pour les lycéen-nes
concerné-es par une réponse Parcoursup « Oui si »,
étudiant-es en situation de handicap, sportif-ves et artistes
de haut niveau, services civique, étudiant-es en exil...

= www.univ-lille.fr/formation/amenagements-des-

etudes/
S'INFORMER, S'ORIENTER
Le SUAIO - Service Universitaire Accompagnement,

Information et Orientation - est ouvert a tous les publics :
informations, conseils et accompagnement, orientation et
réorientation, entretiens personnalisés.

= www.univ-lille.fr/formation/sinformer-sorienter

PREPARER SON INSERTION
PROFESSIONNELLE

Le BAIP - Bureau d'’Aide a llnsertion Professionnelle
propose aux étudiant-es un accompagnement a
I'insertion professionnelle (stage et premier emploi), a
I'entrepreneuriat et a la création d’activités.

= www.univ-lille.fr/formation/preparer-son-insertion-
professionnelle

OSER LALTERNANCE

Pour acquérir simultanément des compétences, un diplome
et une expérience professionnelle, plus de 220 parcours sont
proposés en alternance (contrat de professionnalisation ou
d’apprentissage).

= formationpro.univ-lille.fr/alternance

SE FORMER TOUT AU LONG DE LAVIE

Toute l'offre diplémante de l'université est accessible
en formation continue. La direction de la formation
continue et de I'alternance propose des accompagnements
individualisés au service de votre projet (VAPP, VAE).

= formationpro.univ-lille.fr

ET L'INTERNATIONAL!

Le service des relations internationales accompagne tous
les étudiant-es dans leur mobilité : programme d’échanges
ou mobilité individuelle, stage, cours de francais pour les
étudiants internationaux...

= https:/international.univ-lille.fr
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